ST. VINCENT de PAUL CATHOLIC CHURCI

MASS SCHEDULE

Stewardship Mission: Saturday: Spanish: 8:00 am English Vigil 5:00 pm
Sunday: English: 7:30 am, 9:30 am,
One Hour To the LORD Spanish: 11:30 am, 1:30 pm,
One Hour With the LORD 3:30 pm & 6:00 pm
Daily: Rosary: 7:15 am Monday— Friday
Una Hora Para DIOS Mass (English): 8:00 am M-F
Una Hora Con DIOS Morning Prayer:7:40 am M-F
Reconciliation: Saturday: 3pm or by appointment.
Adoration: Benediction - 9:00am—7:00pm
(Every Friday)
e Novena: Miraculous Medal Novena
May 30th: The Most Holy Trinity Every Monday after Mass

Parish Mission Statement:

We are the Body of Christ, dedicated to serve our Office Hours / Horas de Oficina:

multi-cultural community to build a strong, personal ~Mon-Wed:  8:30am—12:00pm
relationship with Jesus Christ. Guided by the Holy Lun-Mier 1:00pm—7:00pm
Spirit, we accomplish this through communion, Thurs-Fri: 8:30am—12:00pm
faith, traditions, charity and religious education. Jue-Vier 1:00pm—4:30pm
Saturday: 8:30am—1:00pm
Declaracion de Mision Parroquial: Sabado

En comunion con Cristo, estamos dedicados a servir
nuestra comunidad multi-cultural para construir una
relacion personal, fuerte con Jesucristo. Guiados por
el Espiritu Santo, cumplimos esto por medio de la fe,
tradiciones, caridad y educacion religiosa.

PASTORAL STAFF

Pastoral Administrator
Rev. Kilian McCaffrey

HORARIOS DE LAS MISAS

Sabado:
Domingo:

Espafiol: 8:00 am; Inglés: 5:00 pm
Inglés: 7:30 am, 9:30 am,
Espaiiol: 11:30 am, 1:30 pm,

3:30 pm & 6:00 pm
Rosario: 7:15 am Lunes-Viernes
Inglés: 8:00 am L-V
Oracion por la Mafiana: 7:40 am L-V

Misas Diarias:

Parish Secretary

Vanessa Romero Confesiones: Sabado: 3:00pm en adelante o por cita.
Parochial Vicars DI fLi Adoracion: Bendicién - 9:00AM—7:00PM
Rev. Craig Friedley Llrectsor 0 iturgy (Todos los Viernes)
Rev. Jorge Gonzalez upe sapien Novena: Cada Lunes despties de Misa
Deacons Adult F ormation Medalla Milagrosa
Deacon William Jenkins Sharon Reitmeyer
Deacon Ernesto Ramirez Youth Ministry
. Sarah Hipolito
Parish Manager (602) 818 4201 School Principal School Office:
Cathy Laver y Sr. Julie Kubasak, D.C. Phone: 623 247 8595
Elementary Formation Pastoral Musician Fax: 623-245-0132
Gloria Cisneroz Rea Herrera Daughters of Charity
(623) 247 8278 Maintenance Sr. Pacita Calica, D. C. School Website:
Alex Aguilar Sr. Margaret Saltz, D.C. www.svdpschool.org
Catholic Radio: 1310 AM
3140 N. S51st Ave., Phoenix, AZ 85031
Parish Office: 623 247 6871 Fax: 623 247 4457 Website: www.svdpphx.org

St. Vincent de Paul Society: Please call 623 845 5564 for assistance



The Sign of the Cross: the Solemnity of the Most Holy Trinity
May 30th, 2010

The sign of the cross is the most powerful sign in all of the world. It is the sign of
God present in the world. Just before he went to the cross, Jesus said to his followers:

"I have much more to tell you, but you cannot bear it now.
But when he comes, the Spirit of truth, he will guide you to all truth.”

This beautiful line from Chapter 16 of John’s Gospel talks about the truth that comes from
God about God. All would be revealed by the cross and when the Spirit comes. We know
about God — the Holy Trinity — the mysterious, all-powerful deity we profess each week.

“The mystery of the Most Holy Trinity is the central mystery of Christian faith and life. It is the
mystery of God in himself. It is therefore the source of all the other mysteries of faith, the light
that enlightens them. It is the most fundamental and essential teaching in the "hierarchy of the
truths of faith". The whole history of salvation is identical with the history of the way and the
means by which the one true God, Father, Son and Holy Spirit, reveals himself to men "and
reconciles and unites with himself those who turn away from sin" (Catechism Par. 234.)

Christians are baptized "in the name of the Father and of the Son and of the Holy Spirit"
Before receiving the sacrament, they respond to a three-part question when asked to confess
the Father, the Son and the Spirit: "I do." "The faith of all Christians rests on the Trinity."

The sign of the Cross is a simple sign, yet also the most powerful sign of earth.. Use this sign
given to us by God the Father through the Son and revealed to us by the Holy Spirit. Bless
yourself, your family, your work, your food, your home, your world in the Name of the Trinity.
Never get tired of using it.

We will begin our Summer Hours in the Office beginning Tuesday of this week. The Rosary
will be prayed at 7:15 AM, followed by Morning Prayer at 7:40 AM and our daily Morning
Mass will be at SAM.

On Fridays, Eucharistic Adoration will begin after the Morning Mass.
On Monday, Memorial Day, there will be a special Mass at Holy Cross Cemetery at 8 AM.
Fr. McCaffrey

= T Pray for the Sick
BBMQ Collections @ alecths Semanales Y
} Elaine Gulick, Lily Bell, Alex Mendoza, Lilie Figueroa,

OUR PLATE INCOME / EL INGRESO TOTAL Isabel Rubio, Patrick Stults, Joel Ramos, Joe Calderon,

S

FOR 5/22—5/23 Nichole Apodaca, Chester Russin, Elijah Rubio,
Nacho Ochoa, Roy Herrera, Mike Seuss, Annie Lauer,
WEEKEND COLLECTION /FIN DE SEMANA: Julia Meza, James Sprans,Georgie Rodriguez,
Al Chavez, Anne Johnson, Grace Maisey, Nino
REGULAR: $6,434.35 Fernandez, Rene Herrera, Bulmaro Chavez Garcia,
BUILDING: $9.50 Vincent Remalaud, Reyna Howard, Teresita Reyes;
Thank you! ~ ;Gracias! Mark Schilling, Ruth Berruecos, Teodor Romero

Juarez, James and Theresa Egan



La Senal de la Cruz: La Solemnidad de la Santisima Trinidad
30 de Mayo, 2010

La sefial de la cruz es la sefial mas poderosa del mundo. Es el signo de Dios
presente en el mundo. Antes que Jesus fuera llevado a la cruz, El les dijo a sus

seguidores:

“aun tengo muchas cosas que decirles, pero es demasiado para ustedes por ahora.

Y cuando venga él, el Espiritu de la Verdad, los guiara en todos los caminos de la verdad.”
Esta hermosa frase del Capitulo 16 del Evangelio de Juan habla sobre la verdad que viene de
Dios sobre Dios. Todos seran revelados por la cruz y cuando el Espiritu venga. Sabemos de
Dios — la Santisima Trinidad — los misterios, el todo-poderoso deidad que profesamos cada
semana.

“El misterio de la Santisima Trinidad es el misterio central de la fe y de la vida cristiana. Es el
misterio de Dios en si mismo. Es, pues, la fuente de todos los otros misterios de la fe; es la luz que
los ilumina. Es la ensefianza mas fundamental y esencial en la “jerarquia de las verdades de fe”.
Toda la historia de la salvacidon no es otra cosa que la historia del camino y los medios por los
cuales el Dios verdadero tnico. Padre, Hijo y Espiritu Santo, se revela, el mismo y se reconcilia y
unifica a los hombres, apartados por el pecado, y se une con ellos". (Catecismo Par. 234.)

Los Cristianos somos bautizados en “el nombre del Padre y del Hijo y del Espiritu Santo”
Antes de recibir el sacramento, respondemos a una pregunta que tiene tres partes, nos piden
que nos confesemos con el Padre , el Hijo, y el Espiritu : “Si confi6”. “La fe de todo
Cristiano esta en la Trinidad.”

La sefial de la Cruz es una senal simple, pero también la mas poderosa de la tierra... Usen
esta sefial dada a nosotros por Dios Padre por medio del Hijo y revelado a nosotros por el
Espiritu Santo. Bendiganse a si mismos, a su familia, a su trabajo, su comida, su hogar, y a su
mundo en nombre de la Trinidad. Nunca se cansen de usarla.

Comenzaremos con nuestro nuevo Horario de Verano comenzando el martes de esta
semana. El Rosario se rezara a las 7:15am, seguida por la Oracion a las 7:40am y la
Misa Diaria sera a las 8am.

Los Viernes, la Adoracion comenzara después de la Misa diaria.

El Lunes, Dia Memorial, habra una misa especial en el Cementerio Holy Cross a las 8am.

Padre McCaffrey

Next Sunday Readings ~ Lecturas del Proximo Domingo

Most Holy Body and Blood of Christ El Cuerpo y la Sangre de Cristo
June 6, 2010 06 de Junio, 2010
Ist Reading: Genesis 14:18-20 (169C) 1° Lectura: Genesis 14,18-20
2nd Reading: 1 Corinthians 11:23-26 2° Lectura: 1 Corintios 11, 23-26

Gospel: Luke 9:11b-17 Evangelio: Lucas 9, 11-17




Memorial Day Mass
May 31st, 2010

7:00 am—Church

8am—Holy Cross Cemetery

Shuttle available
(meet at north parking lot 7:30am)

Parish Office will be closed on this day.

Friday/viernes,
6/11/2010 - Church

/ Bilingual Mass
{ 7:00PM

t the end of Adoration)

&
\\Fiesta del Sagrado

Corazon de Jesus

Fromv Sr. Julies desk....

Catholic Education!

* On Saturday we graduated 24 SVdP
students! We had a lovely Mass, followed by
a reception in Sharpe Hall. The graduates
and their families expressed gratitude for
support and growth in their faith that they
were able to achieve at SVdP.

*SVdP Catholic School is still accepting
registration for the 2010-2011 school
year. We have openings in grades 1-6, and
have waiting lists for Pre-School, Pre-K,
Kindergarten, and 7™ grades. Contact the
school office between 7:30-3:30 for more
information and applications.

*School summer hours: The school office
will be open through the month of June
from 8-1:00, Monday through Friday.

Parish & Christian Formation
Office Summer Hours

Starting June 1st

Monday, Tuesday,
Thursday & Friday

8:30AM-4:30PM

Wednesday: 8:30AM-7:00PM

Saturday: 8:30AM-1:00PM

Daily Mass / Misa Diaria: 8AM
Adoration/Adoracion: 9AM-7PM

Christian & High School Formation

Monday-Thursday 10am —6:00pm

(closed on Fridays)

B

P
/

ADORATION
Bessed Sacroment

Adoration Every Friday

9am-7pm - Church

Adoracion Todos los Viernes
9am —7pm - En la Iglesia

Preparacion Matrimonial

Parejas que estén interesadas en Casarse
por la Iglesia deben iniciar su preparacién
nueve meses antes.

No se apartan fechas de bodas hasta
que la pareja comienza la preparacion.

Para mas informacién por favor
llamar a la oficina parroquial.
(623) 247-6871 ext: 101



May 30th — June Sth
30 de Mayo -5 de Junio

Monday/Lunes, May 31st, 2010
7:00 pm English Class—Room 206

Tuesday/Martes, June 1st, 2010
6:00 pm Choir—Church

6:00 pm Lectors—Church

7:00 pm English Class—room 206

Wednesday/Miercoles, June 2nd, 2010
6:00 pm Christian Formation—Hall

7:00 pm Legion de Maria—Guadalupe Chapel

7:00 pm Alcolicos Anonimos — Field House

Thursday/Jueves, June 3rd, 2010
6:00 pm Grupo Renacer—Church

7:00 pm Choir—JPII & Room 103

7:00 pm Alcolicos Anonimos —Field House

Friday/Viernes, June 4th, 2010
6:00 pm Choir—]JPII

7:00pm Grupo de Evangelizacion— Room 103
7:00 pm Alma Misionera—room 100

7:00 pm Estudio de Biblia—Hall

7:00 pm Alcolicos Anonimos — Field House

Saturday/Sabado, June 5th, 2010

8:00 am Misa en Espailol — Capilla
3:00 pm Confession/Confesiones—Church

Sunday/Domingo, June 6th, 2010

Breakfast hosted by: Grupo de Evangelizacion
6:00 pm Alcoholic Anonymous — Field House

Mass Intentions/ Intencion de Misas

Sunday/Domingo—May 23rd, 2010
9:00 am Juan de Herrera
Benita Mendoza & Macario Canales T
Adan Santiesteban T
Jose Meraz Galarza T

Victor Hugo Lara Borja *

Monday/Lunes—May 24th, 2010
7:00 am
Tuesday/Martes—May 25th, 2010
7:00 am
Wednesday/Miércoles—May 26th, 2010
7:00 am
Thursday/Jueves—May 27th, 2010
7:00 am
Friday/Viernes—May 28th, 2010
7:00 am

Saturday/Sabado—May 29th, 2010
8:00 am Tere— Chloe Rojo *
5:00 pm Henry Eylicio,

Frances Estrada,

Endy Avila t

Z;Q‘uc signimcica ser Miembro Registrado
de la Farroquia?
g,Como me Pucdo rcgistrar’?

Todos los Catélicos que viven dentro de los limites de

nuestra parroquia y participan regularmente de la litur-

gia son invitados a registrarse como miembros de la pa-
rroquia. Con solamente venir a la misa NO los hace a
usted y a su familia miembros registrados.

Se requiere que Miembro Registrado para participar en
los sacramentos como Bautizo, Primera Comunion, Pri-
mera Reconciliacion, Confirmacion, Matrimonio y en
programas de Educacién Catélica. Hijos Adultos, 18 en
adelante necesitan estar registrados por separado de sus
padres para poder bautizar, casarse y ser padrinos.

La préxima junta de Bienvenida en Espaifiol sera:

13 de Junio, 2009 ~ Salon 100
Después de la misas de (11:30am, 1:30pm y 3:30pm)

Mass Intentions for 2010

The mass intention book for this year is
available and has plenty of dates open. All you
have to do is come into the Parish Office to set a
date. Stipend per mass is $10.00

Misas de Intencién para el 2010

El libro para misas de intencién de este afio ya
esta disponible y tiene bastantes fechas
disponibles. Lo tnico que debe hacer es venir a
la oficina parroquial para poner fecha.

El donativo es de $10.00 por misa.
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ST. VINNY’S CORNER
“Your Poor Box at Work”

> <
“(pg pro®™

As we celebrate the mystery of the Trinity we
also realize the mystery of how much God loves
and cares for us each day. Believing in this our
lives can then overflow in thanksgiving and
praise. Your gifts in the St. Vincent de Paul Poor
Box will help the poor to believe in the mystery
of Gods Love for them.

May God Bless Us All



CONGREGACION MISIONERAS CAARMELITAS DE SANTA TERESA
DEL NINO JESUS

Congregacion de Misioneras Carmelitas de Santa Teresa del Nifio Jests, fundadas el 15 de
Octubre de 1940, en la ciudad de Oaxaca Méx. Actualmente con sede en Puebla. Nuestro
Carisma nos conduce a “Continuar la Mision de Cristo de Evangelizar a los pobres”, con
actitudes de humildad, sencillez, y confianza en la Misericordia de Dios. Nuestra
Espiritualidad se nutre desde el Carmelo siendo contemplativa-apostélica . Nuestros campos
de apostolado son en misiones, catequesis, pastoral parroquial, pastoral de los enfermos,
labor educativa y nuevas formas de evangelizacion. Lo compartimos en los lugares donde la
Iglesia mas lo necesita; la mayoria de nuestros apostolados los realizamos con indigenas de
diferentes etnias como totonacos y nédhuatl, campesinos, lugares de marginacion...etc; en
sierras de diferentes estados como Michoacan, Hidalgo y Puebla, Guerrero..., con los
pobres de los mas pobres. Actualmente somos aproximadamente 120 hermanas religiosas,
distribuidas en diferentes casas mision.

La colecta que recibamos sera para ayuda de nuestras hermanas que estan en misiones en
lugares marginados con mucha pobreza, donde nuestros hermanos indigenas necesitan ser
acompanados desde la fe, y para ayuda de nuestras hermanas que se preparan para ser
religiosas, asi como el apostolado de hermanas que trabajan en la educacion de los ninos sobre
todo de los que son de bajos recursos econdmicos..En la sierra Norte de Puebla tenemos 5
casas mision, las hermanas no reciben ningun salario y la gente solo les comparte café, y su
comida que es muy sencilla.

CAARMELITAS MISSIONARY CONGREGATION OF SANTA TERESA
OF THE CHILD JESUS

Missionary Congregation of Carmelites of Saint Teresa of Lisieux, founded on October 15,
1940, in the city of Oaxaca Mex. Currently based in Puebla. Our goal is to "Continue the
Mission of Christ to evangelize the poor" attitude of humility, simplicity, and trust in God's
Mercy. Our spirituality is nourished from being contemplative-apostolic Caramel. Our fields
are in missions ministry, catechesis, pastoral parish ministry for the sick, educational work and
new forms of evangelization. We share in the places where the Church is most needed and
most of our ministries we carry out with the indigenous people from different ethnic groups
such as Nahuatl and Totonac, peasants, marginalized places ... etc, in the mountains of different
states like Michoacan, Hidalgo and Puebla, Guerrero ... with the poorest of the poor. Currently
there are approximately 120 religious sisters, distributed in different houses mission.

The collection we receive will be in aid of our sisters who are marginalized in missions in
places with great poverty, where our indigenous brothers and sisters need to be accompanied
from the faith and to help our sisters who are prepared to be religious, and the apostolate of
sisters working in the education of children especially those who are low income. In the Sierra
Norte de Puebla we have 5 mission houses, the sisters do not receive a salary and people only
share with them coffee and food that is very simple.




